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Las fotos de la portada nos la han regalado
David Manzanera Serra
- la muchacha que se despereza e irradia felicidad- y

Gabriel Tizon —los soldados del ejército saharaui-

Ambas realidades conviven en este momento: tal vez esté en

nuestra mano favorecer una de las dos imagenes. Tal vez.

Pero no nos olvidemos de que la infancia saharaui no podra

ser realmente feliz mientras viva en el exilio.

SHUKRAN pretende ser un empefio colectivo , con sus puertas abiertas de par en par a
quienes quieran aportar su granito de arena.

Ta puedes impulsar SHUKRAN. Para ello son imprescin  dibles tus colaboraciones,
fotos, dibujos, poemas... que puedes enviar a

shukran revista@yahoo.es

La paga es escasa —todo lo hacemos de manera gratui  ta- pero la satisfaccion es
enorme

SHUKRAN se puede leer online en la web de SAHARA LI BRE en

http://www.saharalibre.es/




La publicaciéon de este niumero se ha retrasado mas de lo deseable. La verdad es que no resulta nada facil
conseguir colaboraciones. En este caso, ademas, hemos querido esperar al regreso de los voluntarios de la
Organizacion Juvenil Espafiola que han repartido miles de juguetes entre la infancia saharaui exiliada. Y esta
situacion, me da pie para explicar algo que creo que ha podido producir malentendidos.

La revista SHUKRAN naci6é promovida por un grupo de entusiastas voluntarios de la OJE, pero desde el primer
momento, su vocacion era la de servir de altavoz para todas las iniciativas que surgiesen en apoyo del pueblo
saharaui, viniesen de donde viniesen. Ese espiritu, que como responsable de este invento siempre he
alentado, ha provocado que SHUKRAN nunca fuese de nadie porque siempre quiso ser de todos... y de todas.

Hoy, los constructores de la revista y del resumen mensual de noticias, conformamos un grupo variopinto y
heterogéneo. Vamos, que cada uno somos de nuestro padre y de nuestra madre. Y SHUKRAN debe reflejar
esa realidad; no puede ser de otro modo. Asi que la revista que tienes ante tus ojos es absolutamente
independiente.

Como podras comprobar, los articulos de opinidn siempre estan firmados. En SHUKRAN no veras la coletilla
“la revista no se hace responsable de las opiniones patatin, patatan...” jjj Pues claro que no se hace
responsable !!! No podriamos asumir ninguna responsabilidad aunque quisiésemos. Asi que cada uno firma su
aportacion y que cada palo aguante su vela. Porque como director de SHUKRAN, creo que puedo afirmar que
todos y cada uno de los que se han sumado a este proyecto lo han hecho desde la mas absoluta libertad. Y en
este editorial —que me esta saliendo muy personalista- os confieso que éste es uno de mis mayores orgullos.

Espero que si te acercas a SHUKRAN sin prejuicios, descubras un empefio solidario y comprometido, que
pretende infundir &nimos sin desdefiar una realidad que sabemos que es de una dureza extraordinaria porque
la hemos visto con nuestros propios 0jos. Ese es nuestro compromiso con el pueblo saharaui. Tu decides si lo
apoyas.
Francisco O. Campillo
http://campilloje.blogspot.com/




“Lo que Dios nos envia debemos sobrellevarlo con paciencia”, dice la vieja Maluma. Ella es lo mas parecido a
una madre. Su voz y sus manos aquietaban mis noches pobladas de pesadillas de las que me despertaba
llorando, después aprendi a resignarme. “Los suefios son sdélo suefios, no son verdad”.

A veces veo rostros amables que se desdibujan, se confunden, se trasmutan en otros de ojos crueles y voces
asperas.

Una nifia que soy yo va con otra gente en un coche que corre deprisa perforando el silencio y la oscuridad de
la noche. Los soldados espafioles nos impiden el paso junto a la alambrada de espino. Todos queremos
marchar pero no nos dejan, no podemos. Hay alarma y desolacién en aquellos rostros imprecisos y aunque no
entiendo qué ocurre, siento que es urgente, que tenemos que irnos.

Las casas blancas parecen fantasmas bajo la luna llena. Pienso que he dormido mucho y que pronto se hara
de dia y entonces todo se vuelve gritos y golpes en la puerta.

-iCorre Zahra, corre!

Quiero obedecer pero mis piernas no se mueven, quiero volar y alejarme pero soy como un pajaro sin alas.
Una voz familiar me dice que no haga ruido, que me esconda dentro del sandook y que no me mueva hasta
gue vuelva el silencio.

-ilala, iala!

Me tapo los oidos con las manos, no
quiero escuchar, no quiero. Mis manos
son demasiado pequefias para detener el
estruendo y los gritos que se quedan
clavados como un cuchillo en una parte
recondita de mi cerebro.

Me despierto en el suefio, no se oye nada
y lenta, muy lentamente, atisbo por
encima del baul. Mam& no estiq alli
¢donde esta? Si la estoy oyendo:

-iCorre Zahra, corre!

Entonces obedezco y empiezo a correr
como una loca bajo el sol y por entre las
casas que tienen banderas rojas con
estrellas verdes.

La vieja Maluma me mira sin hablar. Ella
lo sabe todo pero tiene miedo, por eso
siempre me dice que los suefios no son
verdad aunque lo sean.

Antonia P.
http://www.saharaponent.net/




La dejamos partir a finales de verano con una sonrisa en los labios y sin apenas decir adiés. No me gustan las
despedidas.

Nuestra casa estaba incomprensiblemente vacia, y todos la buscabamos en silencio. Los juguetes de su
habitacion se quedaron solos y huérfana la vieja bicicleta.

Caian las hojas de los arboles del parque y los columpios se mecian empujados por el viento que arrastraba
hojas muertas y recuerdos.

La ropa que no se pudo llevar conservaba su perfume. A solas, aspiraba aquel aroma hecho de desierto, lebjur
y caramelo.

De vez en cuando, a través del teléfono oiamos su voz y sus risas. ¢ Vas a venir?
La nifla de piel canela y ojos picaros. ¢ Vendras a ver la Sahara ?
Hacia mucho frio y la niebla desdibujaba los arboles del jardin cuando nos fuimos.

Emprendimos el vuelo, rumbo a lo desconocido, por ella. Pelo negro, sonrisa abierta, voz argentina.
Vendremos todos

Amanecia cuando bajamos del avidn y el mundo era ocre y blanco. El sol asomaba por el horizonte y el cielo
se vestia de azul.

¢, Qué haces aqui en medio de esta llanura inmensay  desolada?

La impaciencia en el corazdn y en los 0jos que intentaban escrutar, en vano, las miradas de aquellos hombres
cubiertos con elzam.

Y de pronto: las haimas, remendadas, descoloridas y cubiertas de arena, bajo aquella luz indescriptible. Casas
ocres con puertas azulonas y el perfume del Sahara, de ella, envolviéndonos.

El coche se detuvo y una nifia, su hermana, gritd. Los abrazos se mezclaron con las lagrimas, fuera, bajo un
sol despiadado.

Bienvenidos, entrad . Un patio pequefio y una cortina de tela transparente.
La mujer nos franqueo el paso. Estallido de color en la penumbra acogedora. Habiamos llegado a casa.

Por la noche, el té silbaba en el fuego. Sobre la noche gélida, la luna vestia una melfa plateada cuajada de
brillantes estrellas y la brisa me susurraba al oido todas las respuestas.

Antonia P. La imagen es de Gabriel Tizén
http://www.saharaponent.net/ http://www.gabrieltizon.com/







Durante la primera quincena del mes de octubre,
un grupo de voluntarios de la Organizacion Juvenil
Espafiola han viajado a la Hamada de Tinduf.
Para algunos de ellos, era la cuarta ocasion en la
que realizaban este viaje que transporta la
solidaridad del pueblo espafiol a la infancia
saharaui refugiada.

Porque la campafia

, que promueve la Fundacion Crecer
Jugando y Radio Nacional de Espafia, es un
empefio solidario que consigue regalar juguetes a
los nifios y nifias de las zonas mas desfavorecidas
de nuestro planeta, también en el Sahara.

Habra a quien le parezca una nimiedad o un parche
en un mar de injusticias, y tal vez tenga razoén.
Pero como en SHUKRAN creemos que regalar
sonrisas es un esfuerzo que realmente merece la
pena, desde aqui enviamos a ese grupo nuestro
abrazo solidario y nuestro reconocimiento por su
labor ejemplar.

Francisco O. Campillo




Al comenzar esta colaboracion me

preguntaba: ¢le doy un enfoque

racional? Datos, informacion para

voluntarios, explicacién del proyecto,

objetivos, ¢0 me dejo llevar por el

corazén?

Después de unos dias de dudas y

panico al folio en blanco, me ha

podido el corazén. No podia ser de

otra manera por que éste es un

proyecto 80% corazén 20% inchalla.

La cosa empezé un dia de otofio de

2007, en una de esas maravillosas

charlas con los nifios de primaria que

Gonzalo Moure Trenor ofrece por toda

Espafia. Relatando sus vivencias en

los campamentos y en La Badia, con

cientos de ojos fascinados pendientes

de sus palabras, pidi6 ideas para

involucrarlos en la ayuda a los nifios

del mohayam. Y alguien alla al fondo

del salén de actos dijo:

- ¢ Podemos llevarles un autobus con los libros que leimos?

Una idea redonda, perfecta en su sencillez. A partir de ese momento la cabeza de Gonzalo comenz6 a bullir, y

al bulle-bulle se le unieron unas cuantas cabezas mas; la de Ricardo Gomez, escritor también y amigo sobre

todo, la de Carmen, Mercedes, Maria José, las de los chicos y chicas de la Generacién de la Amistad

Saharaui, la de Palma y la mia, esta Ultima reclutada mediante el maravilloso mundo de los bloggers.

Meses después el gobierno vasco don6 un camion frigorifico que se acondicioné y se pinté de mil colores. El

Bubisher es un pajaro del desierto, un pajaro de buen agiero, lleva la baraka hasta las jaimas del mohayan

cuando se posa en ellas. En realidad es un pajarillo pequefio que no luce mas que en blanco y negro, pero

nosotros en nuestra imaginacion, lo hemos querido vestir con todos los colores del arco iris.

En septiembre de 2008 el Retiro de Madrid acogié la inauguracion oficial, habia poetas, politicos,

representantes del POLISARIO, escritores, y amigos.

Se pos6 en la hammada en noviembre y arrancé asi el “espiritu Bubisher”. Como a aquel hombre de barro al

gue soplaron para darle vida, el carifio y el alma que dejaron los voluntarios a su paso, fue el soplo divino que

movié al Bubi hasta hoy.

Lo mejor del proyecto son sus voluntarios.
Hoy suena el teléfono a las dos de
la tarde, sonrio, la pantalla pone
Bubi. El primer turno de voluntarios
esta a punto de regresar, agotados
ya por el gran esfuerzo que ha
supuesto poner en marcha todo
para este curso. Nos quedamos en
Smara, queremos llegar a ser parte
del funcionamiento de las
madrasas, su apoyo fundamental en
la ensefianza del castellano; lo
vamos a conseguir.
Me cuenta Gonzalo, perddn
Eldeyar, que ha visitado el Bubi hoy
Ja al que llaman el cazador de
estrellas, su sabiduria se ha hecho
un hueco cdlido y tranquilo en las
estanterias del Bubisher.
Laila seida a tod@s, chic@s.

Luisa Sanchez .
www.bubisher.com
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El manifiesto de la UNESCO sobre bibliotecas publicas proclama la confianza de este organismo internacional
en la biblioteca publica como fuerza viva al servicio de la educacion, la cultura y la informacion, y la considera
un instrumento indispensable para fomentar la paz y la comprensién internacional.
La biblioteca publica ha de ofrecer sus servicios y sus fondos a adultos y nifios, posibilitando el acceso a la
informacion y al conocimiento.
Las caracteristicas especiales en cuanto a orografia y distribucion geografica de los campamentos de
refugiados saharauis, asi como sus escasas posibilidades de acceso a fondos documentales, los limites reales
de su sistema educativo y la escasez de recursos econdémicos hacen necesario el establecimiento de un
sistema de lectura publica que dé soporte al sistema educativo y formativo de la RASD.
El establecimiento y mantenimiento de la red de bibliotecas publicas ha de ser responsabilidad de la
Administracién de la RASD, aunque dada la critica realidad politica y humanitaria de este territorio, ha de tener
un apoyo —econdmico y humano- continuado por parte de organizaciones de cooperacion internacional.
La red saharaui de bibliotecas publicas ha de ser disefiada siguiendo unas directrices basicas:
- Creacion de una biblioteca central (BC) que coordine los servicios ofrecidos por cada uno de los puntos
de la red.
- Creacion de una estructura bibliotecaria coordinada por la BC: bibliotecas filiales en cada uno de los
campamentos, bibliotecas de barrio, bibliobuses.
- Desarrollo de una politica de coleccion: evaluacién de las necesidades de la poblacion usuaria
potencial segun su estructura social y los rangos de edad.
- Establecimiento de los servicios bibliotecarios: consulta, préstamo, coleccién local, servicios para
colectivos con necesidades especiales (lectura facil, libros en braille, etc.).
- Adquisicién (compra y donaciones) de los fondos bibliogréficos:
o Fondos para adultos, jévenes y nifios.
o Idioma de los recursos: hassania, espafiol.
o Coleccion local: publicaciones sobre el Sahara Occidental, obras de autores saharauis,
literatura oral saharaui.

El proyecto Bubisher es el germen del establecimiento de un sistema de lectura publica en los campamentos
de refugiados saharauis. El éxito en sus primeros meses de funcionamiento ofrece un panorama alentador en
cuanto a las posibilidades de organizacién de un sistema coordinado de bibliotecas, con el apoyo de
asociaciones de cooperacion en coordinacion con los organismos politicos de la RASD.
El bibliobls es un servicio bibliotecario dinamico y Util en areas con habitantes aislados y/o con pocos recursos
en cuanto a servicios de lectura y de bibliotecas. Los bibliobuses son especialmente adecuados para usuarios
de centros escolares y centros con necesidades especiales. Deben integrarse en un sistema bibliotecario
central que gestione los recursos y organice los servicios, de modo que se garantice la calidad de los mismos y
la rotacién de los fondos bibliogréaficos. Los fondos de que debe disponer un biblioblus estan entre 1500 y 3000
libros, con una coleccién de literatura infantil y juvenil abundante, asi como la existencia de algunas obras de
referencia basicas (diccionarios, enciclopedias y atlas). Estos fondos han de ser circulantes, de modo que
varien varias veces al afio. Asimismo se ha de establecer un itinerario para cada bibliobus, con al menos una
periodicidad minima de 15 dias en cada punto a visitar.
Joaquina Ramilo Rouco
http://olvidados.blogia.com/
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El Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Refugiados ha visitado los campamentos saharauis de Tinduf por
primera vez en 33 afios. Una noticia importante: por lo que supone en si mismo esta visita y por las declaraciones del Alto
Comisionado, Antonio Gutierres (ex-primer ministro portugués). Gutierres ha sido claro: el problema humanitario tiene una
causa politica. La visita es un nuevo revés para el majzén que ve cémo la ONU desmonta la propaganda de sus servicios
secretos para intentar desacreditar al Frente Polisario.

El ACNUR, Antonio Gutierres, ha visitado los campamentos de refugiados saharauis en Tinduf. Una visita importante. Muy
importante. La primera que hace un Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Refugiados desde que en 1976, el
entonces Comisionado, el Aga Jan, visitara los incipientes campamentos.

Esta visita nos da ocasion de reflexionar sobre el papel de la cuestion humanitaria en el conflicto.

I. ¢ POR QUE HAY REFUGIADOS?

La primera pregunta que debemos plantearnos es: ¢ por qué hay refugiados saharauis en Tinduf?

Y la respuesta es muy sencilla: porque Marruecos invadio brutalmente el Sahara Occidental.

Basta leer los relatos de los periodistas espafioles que se hallaban en El Aailn cuando se fragud la gran traicion de los
acuerdos de Madrid para encontrar relatos espeluznantes sobre el panico que sentian los saharauis a los invasores
marroquies. Ahi el lector interesado vera como incluso Espafia cerco las ciudades saharauis para impedir que huyeran sus
pobladores... y como a pesar de ello casi la mitad de ellos huyd de las ciudades al interior del desierto del Sahara
Occidental: a Um Draiga.

Pero ni siquiera en el interior estuvieron a salvo. Alli la aviacion marroqui bombarde6 a los civiles con napalm y fosforo
blanco los dias 18, 20 y 23 de febrero.

Por eso, porque en su propio pais no estaban a salvo, tuvieron que refugiarse en Tinduf, en la frontera saharaui-argelina.

El lector interesado encontraré en este articulo, titulado "Los dias finales en el Sahara Occidental", de Emiliano Gémez , un
relato estremecedor en la desnudez de los datos.

Il. LO HUMANITARIO COMO COARTADA PARA OCULTAR O LEGI TIMAR LA OCUPACION

El conflicto del Sahara Occidental tiene una dimension humanitaria grave: el de los refugiados. Pero este problema se ha
prestado a una "coartada humanitaria”, que es una forma de disimular la complicidad con la ocupacion marroqui del Sahara
Occidental. Segun tal opiniéon, hay que preocuparse mucho de las consecuencias del conflicto (la situacion de los
refugiados), pero sin mencionar las causas del mismo (la invasién del territorio por Marruecos).

Es la tesis que transmite el lobby pro-marroqui de forma sistematica. Basta leer un reciente testimonio de cémo los del
lobby quieren que veamos el conflicto, el de Carlos Iturgaiz :

En este viaje al Sahara, (...)nos hemos centrado en el tema de los derechos humanos, era el objetivo (...)

todos dicen lo mismo: que por encima del estatuto de autonomia, de la autodeterminacion o de la independencia, lo mas
importante es poder reagrupar a las familias saharauis, que se vuelvan a reunificar

Como dice Mohamed Lamin M :

reducido el conflicto a una dimensién puramente humanitaria, cualquier solucion es vélida con tal de despejar de los telediarios la
imagen de los Campos de Refugiados, o sea, la autonomia



[http://sahara_opinions.site.voila.fr/MLM290805.htm]

Ahora bien, los que enfocan el problema desde las consecuencias y no desde las causas, "olvidan" que ademas de la
consecuencia del problema humanitario de los refugiados, la ocupacién produce otras consecuencias en los territorios
ocupados: represion, torturas, muertes, desapariciones, expolio de riquezas naturales. Problemas que, por definicién, no se
van a solucionar mientras no se solucione la causa ultima: la ocupacion de un territorio contra la voluntad de sus duefios.

Ill. ACNUR DESMIENTE LA PROPAGANDA DEL MAJZEN CONTRA LOS S AHARAUIS

El majzén tiene una politica sistematica de desinformacion de la opinién publica. De ahi su preocupacion por "captar" a
periodistas o articulistas de prensa, especialmente en Espafia.

Uno de los elementos de esa manipulacion es la de negar la propia evidencia de los refugiados para decir que se trata, en
"realidad", de personas "secuestradas" por el Frente Polisario. Quien quiera ver una ilustracién de esto, que lea lo que dice
el diario oficioso del sultan.

La visita y las declaraciones de Antonio Gutierres, echan por tierra toda esta manipulacion.

Veamos lo que dice Gutierres, segun la agencia EFE:

"Realizamos cada afio, en una fecha simbolica desde el punto de vista religioso, una gira de solidaridad con los refugiados y este
afio optamos por los saharauis, que sufren desde 1975 una situacion muy dificil y muy dura que interpela a la solidaridad de la
comunidad internacional”

Y es que, si lo que hay en Tinduf no son refugiados... ¢a qué iba a ir alli el Alto Comisionado de Naciones Unidas para los
Refugiados ?

IV. ACNUR SENALA LA CAUSA POLITICA DEL PROBLEMA HUMANITARI O

La visita del maximo responsable de ACNUR ademas ha servido para dejar claras las causas de este problema
humanitario. Estas son sus palabras:

los saharauis, que sufren desde 1975 una situacion muy dificil y muy dura que interpela a la solidaridad de la comunidad
internacional (...)

su organizacion "no puede intervenir en la resolucion de una cuestion politica , pero debe actuar siempre en blUsqueda de
respuestas a las cuestiones humanitarias en espera de la solucién politica a una situacion tan larga de exilio".

"Reconocemos que no hemos hecho lo suficiente, los saharauis han estado bastante olvidados durante mucho tiempo por la
comunidad internacional e incluso por nosotros mismos", afirmo.

CONCLUSIONES

Son muy claras.

El maximo responsable del ACNUR deja fuera de dudas:

1°. Que la causa de la situacion de estos refugiados se remonta a 1975. O sea, a la invasion del territorio.

2°. Que como esa causa es politica, s6lo la solucién politica de ese problema podra resolver las consecuencias
humanitarias.

3° Que la ONU y ACNUR son en parte responsable del problema por haber olvidado, de forma injustificada, a los
saharauis.

Carlos Ruiz Miguel
http://blogs.periodistadigital.com/desdeelatlantico.php

La fotografia es de Bilbo http://nuncaestaransolos.blogspot.com/
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Cronica desde los Campamentos de refugiados saharau  is. Protocolo, 20 de octubre 2009

Asi lo calificaron los medios arabes tras obtener el premio “principe de los poetas”. Un concurso sobre la
poesia arabe clasica en el que participaron siete mil trescientos poetas de diferentes paises de Oriente
Préximo y el Magreb Arabe.

A principio de este verano lei en la Red algo sobre esta noticia y me llamé la atencion, al ser el ganador un
poeta mauritano. Un diminuto pais de una inmensa cultura hasani y de intelectuales que pasan desapercibidos
para los paises arabes. Pero al llegarme esta noticia enseguida me acordé de aquel programa de literatura que
editaba la BBC de Londres en los afios ochenta, “Quién es el autor y la inspiracion” realizado por Hasan
Alkarmi. En varias ocasiones definia a este pais magrebi como “la tierra del millén de poetas”. Inusual término
para otros territorios tanto occidentales, arabes, americanas y tal vez asiaticos.

El viernes pasado, 16 de octubre nos recibié un dirigente saharaui en el marco del trabajo que estamos
realizando, y al bajarnos del vehiculo todo terreno que nos trasladaba a un grupo de investigadores, justo
detras de nosotros paraba un confortable Toyota con tres ocupantes. Mientras bajabamos y esperdbamos a
gue nos indicara el guia que nos acompafiaba volvi a dirigir la mirada a los ocupantes del Toyota y en eso uno
de los ellos me saludd, era un amigo de los afios ochenta. Me acerqué para saludarle con un fuerte abrazo y
sin prolongar el saludo me dijo:

- Te presento al principe de los poetas.

Pensé que bromeaba, pero al darle la mano el joven cambié de parecer. Por un momento crei que era un joven
poeta saharaui que habia ganado un concurso de poesia en hasania, certamen que se realizaba hace afios en
el pais. Pero al volver a preguntar mi viejo amigo me dijo que era un poeta mauritano, el que habia ganado el
premio.

Trasladé todo lo que acababa de conocer al grupo de investigadores que me acompafaban y les propuse
hacer una foto juntos, cosa que no habia sido posible por el cansancio del poeta y el largo viaje que lo traia
desde Mauritania para estar con el pueblo saharaui. Un dia después el responsable de protocolo nos convoco
para asistir a un acto cultural que se celebraba por la tarde en la wilaya de Smara. Alli estaba una multitud de
gente y coches que entraban con delegaciones tanto extranjeras como saharauis. Intentando maniobrar
nuestro conductor para aparcar el coche, pasé enfrente de nosotros el gobernador de la wilaya anfitriona y al
mirarnos nos reconocié y se acercO para saludarnos e invitarnos al acto. Aproveché el momento para
comunicarle que queriamos verle por temas de nuestro trabajo esa misma noche. Se despidié de nosotros y
pasados unos diez minutos salié con una comitiva hacia el Centro Cultural de la Wilaya y al acercarnos nos
dimos cuenta que estaba el presidente Abdelaziz y algunos ministros del gobierno, se detuvieron para
saludarnos y nos invitaron a entrar.

El centro cultural para mi tiene mucha historia solidaria,
alli nos despidi6 aquel Lord britanico, Christopher
Winchelsea, autor de las caravanas Rainbow Rovers de
apoyo a los saharauis; también alli nos dijo adios el
estadounidense Joy, de la fundacién Carter Friendship
Force, tras su breve visita, al dia siguiente moria entre
los habitantes de Smara, en el barrio 2 de Bir Lehlu,
octubre de 1998. Tantos hechos sucedieron en el centro
gue me hicieron pensar qué tipo de actividad viviria esa
vez. Sin embargo el protagonista siempre es el pueblo
saharaui y sus amigos. En esta ocasion el embajador
sudafricano que estaba acreditado en la RASD se
despedia tras, terminar su mandato, ante el gobierno
saharaui, y como novedad esta vez la presencia del
joven poeta mauritano, “el principe de los poetas
arabes”.

Mas de ochocientas personas coreaban en pie el eslogan de la Intifada, labadil labadil antagrir elmasir, y
resonaban los azgarit de las mujeres que llenaban la sala que recibia aquella tarde a un embajador y a un
poeta. El gobernador de la wilaya dirigié una palabra de bienvenida con un marcado acento lleno de ricos giros



hasani y arabe, que resonaban desde el atril de la tribuna. Era Jatri Aduh, la voz de un periodista que narré los
afios de la guerra en la emisora nacional saharaui, en la que se leian los comunicados de las epopeyas y
victorias del ejército saharaui cuando infligia en combate severos castigos a las tropas enemigas marroquies,
en Zalaga, Uhud, Amgala, Guelta o Leboirat.

Querido poeta, hace meses que te hemos observado en las pantallas de las televisiones via satélite. Aquello
fue como un suefio, hoy estas entre nosotros, recibido con todo nuestro amor y carifio. Bienvenido, bienvenido,
querido “principe de los poetas”...

Tras la elocuente intervencién subié un invitado especial y al ser presentado como “de la hermana Sudafrica”
un estallido de gritos de azgarit y el comienzo de una ola de publico surgida tras levantarse la primera fila
reservada para el presidente saharaui y los invitados. Ovacién de agradecimiento y congratulacion hacia el
representante de la poderosa nacion africana que apoya a la causa saharaui.

He venido aqui para trasladaros el incondicional apoyo y solidaridad de mi pais, Sudafrica. Hace afios
crefamos que éramos la Ultima colonia en Africa pero después de conseguir nuestra libertad, ain falta la del
pueblo saharaui...este acto y la presencia de este poeta mauritano que ha venido para apoyaros me hace
recordar la historia del gran poeta chileno Pablo Neruda cuando luchaba con su verso contra las dictaduras en
su pais y en toda Latinoamérica. También recuerdo una obra de teatro de Shakespeare en la que escenificaba
la entrada a un escenario y la salida del mismo. Y os digo que sobre este escenario estamos entrando unidos y
saldremos juntos.

Entonces subid al atril el poeta Sidi Mohamed uld Bomba en medio de azgarit y ovaciones de agradecimiento
al poeta hermano mauritano.

No tengo palabras para describir la belleza de vuestra tierra desde Leyuad, Tiris, hasta aqui donde me estais
recibiendo.

El ganador del premio “principe de los poetas” después de una breve intervencion en la que dedic6 el premio
gue habia ganado al pueblo saharaui, afirmé ante los presentes:

Queridos amigos, creedme, creo que no hay ningln intelectual mauritano que no lleve la causa saharaui en su
corazon, y este pueblo saharaui inevitablemente lograra sus aspiraciones.

Sidi Mohamed acab6 entregando al pueblo saharaui el anillo de la poesia de la mujer arabe como el mejor
recuerdo de su apoyo, lo hizo a través de su presidente Mohamed Abdelaziz, quien subié al estrado y recibio,
entre aplausos y ovaciones del publico, el anillo de la poesia de la mujer arabe.

Debo decirles, amigos lectores, que este momento fue el mas emocionante: cuando el presidente devolvié el
anillo al poeta para que lo depositara en el mejor lugar posible, como se hace con los tesoros, hasta el dia en
que el pueblo saharaui retorne por completo a su capital, El Aaitn libre. Abdelaziz se pronuncié en estos
términos, dirigiéndose al poeta mauritano y con el anillo entre sus dedos indice y pulgar:

A este anillo le haremos un
lugar especial y descansara en
nuestro Museo Nacional en El
Aailn el dia en que por fin
estemos todos en El Aailn.

Abelaziz se dirigié al poeta en
nombre de todos los saharauis
para darle las gracias por su
muestra de apoyo y simpatia
hacia nuestra lucha y nuestro
pueblo.

Creemos en su amor hacia el
pueblo marroqui, y valoramos
gue este hecho no le haya
impedido condenar la
injusticia cometida contra el
pueblo saharaui. Algun dia
esta postura sera el ejemplo a
seguir por parte de todos y en



especial aquellos que aman la
pazy la libertad.

Y acabo el acto con una recitacion de poemas con la que el autor dedico y deleitd a los saharauis y a su
publico; pude recoger sobre la marcha estos versos:

Camina saharaui,
camina,

Ven y camina,
Levantate anciano
Levantate joven

Abdelaziz antes de terminar reiter6 que los saharauis estaran al lado de sus hermanos en los territorios
ocupados Yy cito el nombre de los siete activistas saharauis presentados a un tribunal militar en Rabat hace dos
semanas.

Marruecos no nos deja opcién para la paz, y la guerra en estos momentos es una opcién presente.

Pero yo he preferido quedarme con el sabor del lenguaje del poeta, una hermosa mujer arabe, un anillo, el
calor del lenguaje de los amigos de Sudafrica y los versos de paz y libertad que predica el poeta mauritano Sidi
Mohamed uld Bomba.

Bahia Mahmud Awah
desde los campamentos de refugiados saharauis
http://generaciondelaamistad.blogspot.com/

La foto es de Pep Farras
http://www.pepfarras.com/




EUCOCO es la Conferencia Europea de Solidaridad con el Pueblo Saharaui y este afio se celebrara en
Barcelona los dias 20, 21 y 22 de noviembre.

El certamen reline a representantes del Gobierno saharaui del mas alto nivel: normalmente, el Presidente de la
RASD, el Primer Ministro, el Presidente de la Asamblea Nacional, y diferentes miembros de su gobierno, asi
como los embajadores y delegados del Frente Polisario de los diferentes paises.

Ademas también participan representantes de instituciones y entidades solidarias con el pueblo saharaui,
ministros de gobiernos que reconocen la Republica Arabe Saharaui Democratica (RASD), parlamentarios
espafioles y de Europa, gobiernos autondémicos, ayuntamientos, partidos politicos, sindicatos entes del
movimiento solidario. También estos Ultimos afios se han sumado al encuentro los representantes de paises
de todo el mundo, sobre todo de Africa y de América, dando a la EUCOCO un caracter mundial.

Las ultimas conferencias han tenido lugar en Sevilla (Espafia, 2001), Médena (ltalia, 2002), Paris (Francia,
2003), Zaragoza (Espafia, 2004), Mol (Bélgica, 2005), Vitoria (Espafia, 2006), Roma (ltalia, 2007) y Valencia
(Espafa, 2008).

Los objetivos de esta edicién del EUCOCO son:

Ser un espacio de reflexion, coordinacion y planificacion de la actividad solidaria con el pueblo
saharaui para unificar la presion politica y social (grupos de trabajo).

Ser un espacio de encuentro e intercambio para quien quiera aportar o aprender nuevas ideas y
proyectos (talleres practicos).

Servir de ventana y de altavoz del amplio movimiento de solidaridad y de la propia causa saharaui para
poner en el primer plano de la actualidad y de la agenda politica el conflicto del Sahara Occidental y
reivindicar una vez mas el derecho inalienable del pueblo saharaui a la autodeterminacion.

Sensibilizar a la poblacion espafiola sobre las causas del conflicto y las consecuencias en la poblacién
saharaui, que desde 1975 sufre constantes violaciones de los derechos humanos y un exilio en los
campamentos de refugiados de Tinduf.

Si quieres toda la informacién, visita la Web del E ~ UCOCO 2009 en

http://www.eucocobarcelona.org
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"Puede producir risa", avisa el actor Santi Millan, pero la razon por la que 16 actores se hayan aliado con 16
musicos para grabar un disco de versiones es comprar camellas para el Sahara. Si, camellas.
Daba ayer mas detalles el periodista Jon Sistiaga, durante la presentacién del album. "Se ha hecho una labor
de investigacion y documentacién para ver qué cosas concretas se necesitan en la antigua colonia espafiola”,
explicaba. "Hacen falta camellas por tres razones: para el transporte de personas, la leche y la carne que
proporcionan”. Sistiaga hablaba de X1Fin, juntos por el Sahara , el (ltimo intento de varios artistas por
comprometerse por una causa solidaria materializado en un disco en el que actores y masicos versionan juntos
sus canciones favoritas.
Pero, ¢por qué se ha elegido el
Sahara y no otra causa? "¢Por qué
no?", replicaba en la presentacion
David Mufioz, de Estopa, que ha
grabado junto a Santi Milan Ila
cancion Pacto entre caballeros, de
Joaquin Sabina. "Tenemos una deuda
pendiente con ese pueblo que dejaron
nuestros abuelos", continda David.
Lo cierto es que se ha elegido el
Sahara no solo porque la idea le
gustaba a Paco Martin, director de
Sony BMG, la discogréfica que edita
el disco, sino también porque ya
existen unos cauces Yy una
infraestructura de colaboracién con el
pueblo saharaui. Un ejemplo es el
Festival de Cine del Sahara que se
celebra desde hace cinco afios en los
campamentos de refugiados y que
este afio ha contado con la asistencia
del actor Javier Bardem.
¢ Qué lleva a los artistas a involucrarse en proyectos solidarios? "Una cara conocida puede hacer que el
proyecto llegue a mas gente y se consiga mas dinero para ayudar", decia Lamari, de Chambao, cuando fundé
Voces, un proyecto que participa de refilon en este disco y que desde hace tres afios recluta a caras conocidas
para poner en marcha escuelas musicales para nifios con graves problemas de desestructuracion.
En X1Fin, juntos por el Sahara , ademas de comprobar las cualidades vocales de actores como Edu Soto, el
neng de Castefa (que canta Como yo te amo, de Raphael, junto a Conchita), Lluvia Rojo o Blanca Romero, se
pretende que todo el dinero recaudado por la venta del disco y por el concierto de presentacién -17 de
noviembre, en el Circo Price- se destine a causas concretas y no quede en sélo buenas intenciones abstractas.
"Hay demasiados proyectos solidarios que abusan de la buena gente", explica Sistiaga. Para evitar que éste
sea uno mas, el periodista y Santi Millan viajaran el proximo martes al Sahara para hacer un reportaje sobre las
necesidades reales de los que alli viven.
Queda claro que la buena intencién es una de las razones por la que se ponen en practica estos movimientos
gue mezclan el arte con la solidaridad.
Sabe mucho del tema Cristina del Valle, que ha puesto su carrera musical en solitario, al margen de Amistades
peligrosas, al servicio de causas solidarias. Preside la Plataforma de Mujeres Artistas en contra de la Violencia
de Género y reflexiona sobre el papel de los artistas en este tipo de campafias. "Una cara bonita, sin nada
detras, puede hacer mas dafo. Lo fundamental en estas acciones es ir de la mano de expertos. La labor
nuestra es de hacer de altavoz", afirma Cristina.
La sorpresa musical de X1Fin, juntos por el Sdhara la pone la version de La leyenda del tiempo, de Camaron
gue hacen Poncho K y el actor Juan José Ballesta a la guitarra. Todavia es pronto para saber los resultados
concretos que cosechara el disco. "Esta claro es que no podemos presentarnos alli con una sola camella”,
decia ayer, medio en broma medio en serio, Santi Millan.

Lino Portela
EL PAIS, 24 de octubre de 2009



El pasado 25 de agosto fallecié6 Edward
Kennedy. El Ultimo de los Kennedy se posiciono
de manera inequivoca a favor de la causa del
pueblo saharaui en multiples ocasiones, la
Ultima, en carta dirigida al presidente Obama:

Los Estados Unidos deben "respaldar al
pueblo del Sahara Occidental en su derecho
a la libre determinacion a través de un
referéndum libre, justo y transparente”.

Por ello, desde SHUKRAN, hoy rendimos
homenaje a la memoria de este hombre
infatigable en la defensa de sus convicciones
mas profundas.

"En mis afios de servicio publico siempre he
creido que América debe navegar hacia las
costas de la libertad y la justicia comun™.

**

Una vez tuve un suefio que me llevé al Sahara.

Al despertar pensé en abandonarlo y dejar que se
perdiera en el olvido. Pero algo dentro de mi se
rebeld.

¢,Como podia acallar un suefio que me estaba
ensefiando a amar?

Escribo esta historia porque tengo fe. Porque elijo
creer. Y porque no dejaré morir un suefio que tuve
unavez...

Asi empieza la novela DUNA que ha escrito Rais,
un colaborador de la revista SHUKRAN.

Si quieres visitar el sitio web de German Martin
Rais, el autor, ésta es la direcciéon

http://www.elalbor.com/

$
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Siete activistas saharauis —seis hombres y una mujer- viajaron desde el Sahara ocupado por Marruecos hasta
los campamentos de refugiados de Tinduf. Alli permanecieron 9 dias. El 8 de octubre regresaron al aeropuerto
de Casablanca, donde fueron detenidos.

Después de unos dias de incertidumbre sobre su paradero, ahora se ha sabido que seran juzgados por un
tribunal militar acusados de alta traicion, de “colaboracién con el enemigo” y de “atentar contra la seguridad del
Estado”. Asi nos informa Ignacio Cembrero a través de las paginas de EL PAIS
http://www.elpais.com/articulo/internacional/tribunal/militar/Marruecos/juzgara/traicion/independentistas/saharau
is/elpepuint/20091017elpepuint 5/Tes

El hecho no tiene precedentes en los diez afios largos de reinado de Mohamed VI. Un tribunal
militar marroqui va a juzgar a siete independentistas saharauis residentes en la antigua colonia
espafiola por "colaboracion con el enemigo”. Hay que remontarse a casi veinte afios, a los tiempos
del rey Hassan I, para recordar en Marruecos a civiles sentados en el banquillo de una corte
castrense.

Quienes seguimos este conflicto, comprobamos una vez mas que la posicién de Marruecos no conoce otra
alternativa mas que la intensificacion de la represién y las medidas coercitivas. Es el callején sin salida en que
se encuentran las dictaduras por mucho que quieran maquillarse.

Sdlo la firmeza internacional podra modificar esta situacion inaceptable que constituye una violacion constante
de los derechos mas fundamentales del pueblo saharaui... y del pueblo marroqui, no lo olvidemos.

Los siete activistas detenidos y a la espera de juicio son: Degja Lechgar, Ali Salem Tamek (en la imagen),
Brahim Dahan, Nassiri Hamadi, Yahdih Terruzi, Rachid Sghair, y Saleh Lubeihi.

w ))

Participa en la manifestacion de apoyo al Pueblo Sa  haraui, que tendré lugar el sdbado 14 de noviembre,
a partir de las 12 h., que saldra de Atocha y termi  nara con un acto ludico en la Puerta del Sol, donde se
leeré el siguiente manifiesto:



JUSTICIAY LIBERTAD PARA EL PUEBLO SAHARAUI

Hoy, 14 de noviembre de 2009, se cumplen 34 afios de la firma de los “Acuerdos Tripartitos de Madrid”, que
representod la entrega por parte del régimen franquista del territorio del Sahara Occidental a Marruecos y
Mauritania, desentendiéndose de sus obligaciones como pais colonizador, y posibilitando a Marruecos ocupar
el territorio a sangre y fuego. Este reino eché de sus casas a los y las saharauis, que tuvieron que refugiarse
en Argelia y crear una vida y un Estado en los campamentos; los que se quedaron, no corrieron mejor suerte y
tuvieron que sufrir persecucion, desapariciones, represion brutal, tortura y prisién... Hasta nuestros dias.

El Estado espafiol continta siendo responsable legal y politico de esta tragedia. Mientras el pueblo saharaui no
pueda decidir libremente su futuro, el Gobierno de Espafia carga con la responsabilidad del sufrimiento y de la
violacion permanente de los Derechos Humanos que sufre la poblacidn saharaui en el Sahara Occidental.

Por ello, le solicitamos al Gobierno espafiol que, haciendo suyo el clamor social y politico mayoritario, haga
frente a su responsabilidad histérica y a la deuda moral con el Pueblo Saharaui e impulse un proceso que le
posibilite ejercer su derecho a la libre determinacion, para de este modo contribuir a una paz justa y duradera,
y a la estabilidad en el Magreb.

Hoy reafirmamos nuestro apoyo y solidaridad con el Pueblo Saharaui, y denunciamos:

» La responsabilidad historica, politica y ética de Espafia en cuanto potencia colonial del Sahara Occidental, y
su actual “mirar hacia otro lado” cuando no mostrando su apoyo a falsas soluciones que no resuelven el
conflicto y demoran su solucion.

* El estancamiento del conflicto por la intransigencia marroqui, con el silencio cémplice de algunos paises con
intereses econémicos y politicos en la zona.

» La violacion de los Derechos Humanos en las zonas ocupadas del Sahara Occidental y la campafia de
represion contra la poblacion civil indefensa y sus activistas.

 La venta de armamento y de material de doble uso al Reino de Marruecos.

« El expolio de las riqguezas naturales del Sahara Occidental, durante estos mas de 30 afios de ocupacion
militar marroqui, en contra del derecho internacional sobre proteccién de recursos naturales en los territorios
pendientes de descolonizacién.

Asimismo, exigimos:

* Al Reino de Marruecos el cese de la represién, y violacion de los Derechos Humanos en los Territorios
Ocupados y la inmediata liberacion de todos los presos politicos saharauis en las carceles de Marruecos.

 La condena y el cese de la violencia brutal que en estos momentos ejerce la Policia y el Ejército marroqui
sobre la poblacion civil saharaui, cesen las torturas y se anulen los juicios contra ciudadanos saharauis .

Es fundamental la intervencion urgente de la Comunidad internacional, la proteccién de los DDHH por parte de
la Mision de las Naciones Unidas para la realizacion del Referéndum en el Sahara Occidental (MINURSO) y la
presencia masiva de observadores internacionales y medios de comunicacion en los territorios que sirvan de
proteccion a la poblacién indefensa.

No descansaremos hasta que se haga justicia y este Pueblo hermano pueda vivir en paz en su tierra, unidas
las familias, sin Muro y minas que se lo impidan.

iMARRUECOS CULPABLE, ESPANA RESPONSABLE!
iCONTRA LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS!

iLIBERTAD PARA TODOS LOS SAHARAUIS DETENIDOS!



2 & W0
3 W&k 4

El 1 de octubre se inaugurdé la exposicion “Refugiados en el desierto” de manera simultanea en 21 ciudades
espafiolas y en Berlin, Paris, Toulouse, Dublin, Turin, La Habana, Miami y México D.F. Nos informa Extrujado,
colaborador de SHUKRAN. Asi que he tomado esta foto suya prestada y hemos aprovechado para visitar su
blog.

Cuando la mafiana del pasado 8 de mayo le hice esta foto a Mariem , ni ella ni yo sabiamos que el afio anterior
ya habia conocido y fotografiado a casi toda su familia: a su hermano pequefio, Mohamed, pese a que siempre
tapaba su rostro al hacer el signo de la victoria. O a su hermano mayor, Sidi, de quien todavia tengo grabadas
sus lagrimas y sus golpes de rabia al suelo cuando nos fuimos. O a su hermana Muljer, nuestra traductora
entonces, una de las personas mas encantadoras que he conocido en los campamentos
http://www.extrujado.com/2009/09/27/mariem/

La fotografia es un extraordinario vehiculo de comunicacién, asi que esta iniciativa me parece excelente. Si
quieres toda la informacion, esta aqui
http://www.refugiadoseneldesierto.com/expo09presentacion.asp

Las fotografias estan a la venta al precio de 30 euros y la recaudacion se destinara al proyecto “Walia” que
promueve la Unién Nacional de Mujeres Saharauis.

Con esta foto de “Extrujado”  http://www.extrujado.com/__ cerramos el numero 24 de
SHUKRAN. Ahora ta decides cual sera tu posicion ant e el drama del pueblo saharaui y
si vas a ayudar a difundir su realidad. O, incluso, si vas a colaborar para que el
SHUKRAN 25 vea la luz y salga al aire ;-)




